Stacja tadujaca CG2 BOBOVR

Kompatybilne z modelami Ray-Ban
Meta i Oakley Meta HSTN
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1.1 Zawartos¢ opakowania 1. Opis produktu

PL

A. Ztgcze baterii
B. Stacja tadujgca
C. Etui tadujgce
D. USB-C



1.2 Elementy skladowe produktu 1. Opis produktu
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1.Dioda stanu
2.PortUSB-C
3.Pin Pogo



1.2 Elementy sktadowe produktu 1. Opis produktu

B. Prz6d Ty

PL

1.Wskaznik zasilania
2.Przycisk odblokowania
3.PortUSB-C



1.2 Elementy skladowe produktu 1. Opis produktu
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PL
1.Gniazdo na klips
2.Zapigcie magnetyczne



2.1 Przeglad produktu 2 Sposéb uzycia

Stacja fadujgca CG2 wykorzystuje odtgczany uchwyt baterii do zasilania okularéw.
Dzieki potgczeniu uchwytu baterii ze stacjg tadujgca lub etui fadujgcym, model CG2
moze by¢ uzywany w trzech trybach: trybie biurkowym, trybie przeno$nym oraz
trybie etui. W ponizszych sekcjach opisano, jak korzysta¢ z kazdego z tych trybow.




2.2 Tryb biurkowy 2 Sposob uzycia
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2.2 Tryb biurkowy 2 Sposob uzycia

PL  Podtacz stacje tadujacg kablem USB-C. Wi6z klips akumulatora po zapaleniu si¢ biatej diody.

pL Biata dioda klipsa akumulatora zapalasig,sygnalizujgc tadowanie, i gasnie automatycznie po petnym
natadowaniu.



2.2 Tryb biurkowy 2 Sposob uzycia




2.2 Tryb biurkowy 2 Sposob uzycia

PL W16z okulary do klipsa akumulatora na stacji fadujacej (biata dioda stacji $wieci ciggle).

pL Po wloZeniu okularéw, bernsteinowa i biata lampka na zacisku baterii zapalajg sig,
a tadowanie sie zaczyna.



2.3 Tryb przenosny 2 Sposéb uzycia




2.3 Tryb przenosny 2 Sposéb uzycia

pL Nacisnij przycisk odblokowania z tytu stacji tadujacej, aby zwolni¢ klips akumulatora.

PL Podtgcz kabel do tadowania: wskazniki bursztynowy i biaty na zacisku baterii zapalajg si¢
razem; okulary sie taduja.
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2.4 Tryb rekawa 2 Sposob uzycia

PL W6z klips akumulatora do gniazda w etui tadujgcym. Kliknigcie potwierdza prawidtowy montaz.
(Naciénij,aby odblokowac.)

PL  Witoz okulary do klipsa akumulatora w etui tadujgcym.
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2.4 Tryb rekawa 2 Sposéb uzycia




2.4 Tryb rekawa 2 Sposob uzycia

PL  Umies$¢ okulary w etui tadujgcym prawidtowo, zgodnie z ilustracja.

PL  Bursztynowa dioda klipsa akumulatora $wieci, fadowanie rozpoczete. (Nacignij, aby wyjaé klips
akumulatora.)
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znikow

3. Opis wska:
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Wt. WYL, Miga (niski poziom
- natadowania)
Bez zasilania /

/]

PL
1 Urzadzenie wigczone
1} tadowanie klipsu akumulatora W petni natadowany | Rozladowany

* tadowanie okularéw W petni natadowany / Oczekuije sie na
Nie natadowany natadowanie okularow
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PL Specyfikacje Techniczne

Wejscie (USB-Q)
Wyjscie (Pin Pogo)
Minimalny rozmiar produktu

Minimalna waga produktu

Wejscie / Wyjscie
Maksymalne wyjscie
Nominalna pojemnosc¢
Nominalna energia

RodzajBaterii

WhL bateria Poj

ogniwa
Cykl zycia
Minimalny rozmiar produktu

Minimalna waga produktu

CG2 - Stacja fadujgca

5V = 500mA, 0.9A Max

5V = 500mA, 0.9A Max

160.5 x 70.5 x 47,6 mm (6.32 x 2,78 x 1.88 inch)

197g

CG2 - Klips akumulatora
5V = 500mA
5V = 1000mA
5V, 250mAh
1.25Wh
Bateria Polimerowa
3.7V, 350mAh
2 500 cykli, Pozostata pojemnos¢: = 80 %
46.6 x 22 x 23.3 mm (1.84 x 0.87 x 0.92 inch)
19g
27



PL Wskazéwki dotyczgce bepieczenstwa

Nie przestrzeganie instrukcji 5 Ryzyko pozaru, porazenia prqdem,
uszkodzen lub obrazen!

Zabroni jernor ie, skrecanie lub bijanie produktu lub wbud ] baterii. biega wyciekom, iu lub pozarowi.
Nie zanurzaé w wodzie ani nie wystawiac na wdgo:,umknqt zwarcia baterii i zagrozeri bezpleczenstwa

Trzymac¢zdala odogma, wysokich (np. samochody ione na storice, mikrofaléwki

lub utylizacji w ogniu; zapobiega¢ termicznemu wybuchom i eksplozp bateru

Unikna¢ silnych uderzeri, upadkéw lub zgniecers; t 1 opak ia baterii poli 3}

wyciekom elektrolitu i za grozemom
Przechowywat¢ poza zasiegiem dzieci. N»ezwloame Zwrdcié sig 0 pomoc lekarskaw pnypadku potkniecia baterii.

Uzywat¢ tylko kompatybilnych/: i h tad zabroniol y r /fik wych, uszkodzonych lub niezgodnych z norma.
Odiaczyé zasulame inatychmiast przerwaé uiyae w przypadku metypowego nagrzania, puchniecia lub dymienia podczas tadowania.
tadowaéw ym por nie tadowa¢ na materiatach tatwopalnych (np. posciel, papier).

Produkt spetnia wymagania Dyrektywy EMC UE (2014/30/EV).

Nalezy utrzymywac odlegtos¢ 210cm od innych urzadzeri, aby uniknaé zakiéeeri elektromagnetycznych.

Zostat przez produkt testy odpornosci EMC dla urzadzer domowych.

Zakiécenia moga wystapi¢ w h érodowiskach elek nych lub w poblizu urzadzer medycznych.

Oswiadczenie o zgodnoci: Produkt przeszedt ocene zgodnosci elektromagnetycznej i spetnia wymagania Dyrektywy EMC UE (2014/30/EU).

* Utrzymanie i magazynowanie (przedtuza zywotnosc)

W przypadku anomalii (pgkanie, zapach, wyciek elektrolitu): nie uzywa¢/tadowac¢ i oddala¢ od Zrédetognia.

Je;llelektrcrlltrJ tknie skory/oczu: obficiesptuka¢wodgir iast ie zlekarzem.
Zabroni iebateriiinnych modeli/typéw

(zapobiega ryzykom z powodu nieprawidtowej tadowania/roztadowania).

Po wycofaniu baterii j: sortowac i recykli ¢ jako baterig it j 3;

nie miesza¢ zodpadami domowymi.
Polecana temperatura magazynowania: -10°C~60°C, <3 miesiace.
Uzywac co najmniej razna 2 rmesace, powyczerpamu baterii, tadowac 20- 50 minutimagazynowa¢ osobno w chtodnymi

suchym miejscu; nie maga Ew kiego/npetnego ia, ani podiaczonego do okularéw przez dugi czas.




BOBOVR

Nazwa produktu: Stacja tadujaca

Model: CG2

Producent: Shenzhen Xiaozhai Technology Co., Ltd.

Adres:Room 503,Building 3,Baolong5pecialized and Sophisticated
Industrial Park,No.16 BaolongThird Road,Baolong community,
Baolong Street,Longgang District,Shenzhen,Chiny
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Luxus Lebenswelt GmbH
Kochstr.1,47877,Willich,Germany
luxuslve@hotmail.com

EU&MICM LTD
Suite 813,162 WarwickWay,London, England
EUCC1984@outlook.com

WYPRODUKOWANO W CHINACH

www.bobovr.com
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujgcymi przepisami ochrony érodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnieh zwiazanych z
bezpieczefistwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreélajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancdji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https:/serwis.in-npro.pl/
gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennoci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub
serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Dane dotyczace baterii:
Typ: bateria polimerowa

importer: {NINIPRO% Waga netto: 0.17kg
INNPRO Robert Bledowski sp. 2 0.0. Pojemnos¢: 350mAhmAh
ul. Rudzka 65¢ Moc: 0,00125 kWh
44-200 Rybnik, Polska Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub
tel. +48 533 234 303 - +
otowiu (0,004%):nie

hurt@innpro.pl \
www.innpro.pl Nr seryjny baterii:BG350



Srodki bezpieczefstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawd? czy styki urzadzenia sa czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtaczy¢ urzgdzenie od Zrodta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1m od
innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas fadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasniczg.



